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aviacijos organizacijos (ICAQ) tarybos 222-ojoje sesijoje, dél numatomo Tarptautinés
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS
Sis pasiiilymas yra susijes su:

1) pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi 222-ojoje Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos (ICAO) tarybos sesijoje, dél numatomo Tarptautinés civilinés
aviacijos konvencijos 1 priedo ,, Personalo licencijavimas *“ 177 pakeitimo, 2 priedo ,, Skrydziy
taisykles *“ 47 pakeitimo, 8 priedo ,, Orlaiviy tinkamumas skraidyti* 108 pakeitimo, 10 priedo
,, Aviacijos telekomunikacijos *“ 90 pakeitimo ir 10 priedo naujo VI tomo priémimo;

i1) pozicija, kurios Sajungos vardu turi biti laikomasi po to, kai ICAO pranes apie 1 priedo
177 pakeitimo, 2 priedo 47 pakeitimo, 8 priedo 108 pakeitimo, 10 priedo 90 pakeitimo ir 10
priedo naujo VI tomo priémimg atitinkamuose valstybéms skirtuose raStuose, kuriuose
susitarian¢iyjy valstybiy praSoma pranesti apie nepritarimg priimtoms priemonéms, skirtumus
nuo ty priemoniy arba jy laikymasi.

2. PASIULYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija

Cikagos tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau — Cikagos konvencija) siekiama
reguliuoti tarptautinj oro susisiekimg. Cikagos konvencija jsigaliojo 1947 m. balandzio 4 d. ir
ja isteigta ICAO.

Cikagos konvencijos $alys yra visos ES valstybés narés.
2.2, Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija

ICAO yra specializuotoji Jungtiniy Tauty agentiira. Organizacijos tikslai ir uzdaviniai —
plétoti tarptautinés oro navigacijos principus bei metodus ir skatinti tarptautinio oro
susisiekimo planavima bei plétra.

ICAO taryba yra nuolatinis ICAO organas, sudarytas i§ 36 susitarianciyjy valstybiy, kurias
ICAO asambléja iSrenka trejy mety laikotarpiui. 2019-2022 m. ICAO taryboje yra septyniy
ES valstybiy nariy atstovai.

Cikagos konvencijos 54 straipsnyje i§vardytos privalomos ICAO tarybos funkcijos apima
tarptautiniy standarty ir rekomenduojamos praktikos, kurie jtraukiami j Cikagos konvencijos
priedus, tvirtinimg.

Pagal Cikagos konvencijos 90 straipsnj kiekvienas toks priedas arba jo pakeitimas jsigalioja
per tris ménesius nuo jo perdavimo ICAO susitarianCiosioms valstybéms arba pasibaigus
ilgesniam laikui, kurj gali nustatyti ICAO taryba, jeigu per §j laikotarp; dauguma ICAO
susitarian¢iyjy valstybiy nepranesa apie savo nepritarimg.

PrieS tokioms priimtoms priemonéms jsigaliojant arba tampant teisiSkai privalomomis ICAO
valstybés privalo pranesti apie nepritarimg joms, bet kokius skirtumus nuo jy arba jy
laikymasi.

Pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj bet kuri valstyb¢, kuriai praktiskai pernelyg sudétinga
visais atzvilgiais atitikti kurj nors tokj tarptautinj standarta ar procediira arba visapusiskai
suderinti savo taisykles ar praktikg su kuriuo nors tokiu tarptautiniu standartu ar procediira
arba kuri nusprendzia, kad jai biitina priimti taisykles ar praktika, kokiu nors konkreciu
aspektu besiskiriancius nuo ty, kurie nustatyti tarptautiniu standartu, turi nedelsdama pranesti
ICAO apie savo ir tarptautiniu standartu nustatytos praktikos skirtumus.
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2.3. Numatomi ICAO aktai ir ju rySys su galiojan¢iomis Sajungos taisyklémis
222-ojoje sesijoje arba vélesneje sesijoje ICAO taryba turéty priimti:

1 priedo ,, Personalo licencijavimas “ 177 pakeitimag — logiskai nuosekly pakeitima, susijusj su
C2 sasajos sistemomis ir procediromis;

2 priedo ,, Skrydziy taisyklés 47 pakeitima, susijusi su nuotoliniu biidu pilotuojamy orlaiviy
sistemy (RPAS, angl. remotely piloted aircraft systems) reikalavimais tinkamumo skraidyti
pazyméjimy iSdavimo srityje (jis iSplaukia i§ 8 priedo 108 pakeitimo);

8 priedo ,, Orlaiviy tinkamumas skraidyti* 108 pakeitima, kuris susijes su nuotoliniu biidu
pilotuojamy orlaiviy sistemomis;

10 priedo ,, Aviacijos telekomunikacijos“ V tomo 90 pakeitima, susijusj su RPAS C2 s3gsajos
dazniy spektru, ir

naujg 10 priedo VI toma, susijusj su RPAS C2 sgsajos sistemomis ir procediromis (toliau —
numatomas aktas).

Numatomo akto tikslai:

i3 dalies pakeisti Cikagos konvencijos 8 priede nustatytus §iuo metu galiojan¢ius standartus ir
rekomenduojamag praktika: 1 8 priedo I dalj jtraukti konkrecias apibréztis ir terminus, kurie
vartojami naujose VIII, IX ir X dalyse pateiktuose standartuose. Be to, i ji itraukti su 8 priedo
IT dalimi susije pasiiilymai: juose apibiidinamos nuotoliniu biidu pilotuojamiems orlaiviams
(RPA, angl. remotely piloted aircraft) taitkomos bendrosios tinkamumo skraidyti procediros,
susijusios su pazyméjimy iSdavimu ir nepertraukiamuoju tinkamumu skraidyti;

i Cikagos konvencijos 8 prieda jtraukti nauja VIII dalj, susijusia su RPA;

i Cikagos konvencijos 8 prieda jtraukti nauja IX dalj, susijusia su nuotoliniu bidu
pilotuojamais sraigtasparniais;

i Cikagos konvencijos 8 prieda jtraukti nauja X dalj, susijusiag su nuotoline piloty stotimi
(RPS, angl. Remote Pilot Station);

padaryti Cikagos konvencijos 2 priedo 4 priedélio pakeitimg, kuris i$plaukia i§ 8 priedo
pakeitimy;

i§ dalies pakeisti Cikagos konvencijos 10 priedo V tome nustatytus dabar galiojan&ius

standartus ir rekomenduojamg praktika, nustatant spektro, naudojamo tik valdymo ir kontrolés
sasajai (C2 sgsajai) arba nuotoliniu biidu pilotuojamy orlaiviy sistemoms (RPAS), valdymo

salygas;

1 10 prieda jtraukti nauja VI tomg ,,RySiy sistemos ir procediiros, susijusios su nuotoliniu biidu
pilotuojamy orlaiviy C2 sgsaja* (angl. Communication Systems and Procedures relating to
Remotely Piloted Aircraft Systems C2 Link);

padaryti 1 ir 2 priedy pakeitimus, iSplaukiancius i§ 10 priedo V tomo pakeitimo ir 10 priedo
naujo VI tomo jtraukimo.

Sitilomus pakeitimus numatoma pradéti taikyti 2024 m. lapkricio 28 d.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU
3.1. Pagrindiniai pokyciai ir jy rySys su galiojan¢iomis Sajungos taisyklémis

ICAO nuotoliniu buidu pilotuojamy orlaiviy sistemy komitetui pavesta parengti standartus ir
rekomenduojamg praktika, vadovus bei rekomendacing medziagg ir taip pasiruosti
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eksploatuoti nuotoliniu biidu pilotuojamus orlaivius tarptautiniu mastu pagal skrydziy pagal
prietaisus taisykles. Su valstybémis narémis konsultuotasi dé¢l sitlomy pakeitimy: joms
i8siysti ICAO valstybéms skirti raStai AN 7/67.1.1-19/52 ir AN 3/5.12-19/53, kuriuose
idéstyti pasifilymai i§ dalies pakeisti Cikagos konvencijos 8 ir 10 priedus ir i§ ty pakeitimy
i¥plaukiantys Cikagos konvencijos 1 ir 2 priedy pakeitimai. Sie pasifilymai — tai paeiliui
ketinamy teikti pakeitimy grupés dalis.

Valstybéms skirtame raste AN 3/5.12-19/53 pasiiilyti pakeitimai yra susije su nuotoliniu biidu
pilotuojamy orlaiviy su nejudamaisiais sparnais tinkamumu skraidyti, nuotoliniu budu
pilotuojamy sraigtasparniy tinkamumu skraidyti ir nuotoline piloto stotimi. Sie standartai ir
rekomenduojama praktika buvo parengti nuotoliniu biidu pilotuojamy orlaiviy sistemoms,
kurioms bus taikomas ICAO dokumentg Nr. 10019 (Nuotoliniu biidu pilotuojamy orlaiviy
sistemy (RPAS) vadova) atitinkantis tipo sertifikavimo procesas, ir papildyti ICAO RPAS
operacijy koncepcijos (CONOPS) turiniu ir prielaidomis.

Atsizvelgiant ] integruota RPAS pobiidj, RPS sertifikavimas gali biti atlickamas pagal RPA
tipo sertifikavimo procediiras iSduodant tipo pazyméjimg RPA tipo pazyméjimo turétojui.
Taciau tai nereiskia, kad RPS negali buti patvirtinta atskirai. C2 sgsaja yra svarbus RPAS ir
jos tinkamumo skraidyti komponentas, todél ji jtraukiama | tipo pazyméjima kaip
komponentas.

Valstybéms skirtame raste AN 7/67.1.1-19/52 pasitlyti pakeitimai yra susij¢ su valdymo ir
kontrolés sgsaja (C2 sagsaja) ir apima technologisSkai neutralius standartus ir rekomenduojama
praktika, susijusius su C2 sgsajos procediiromis ir C2 sgsajos sistemomis. C2 sgsaja yra skirta
keistis informacija tarp dviejy pagrindiniy RPAS fiziniy komponenty, t. y. nuotolinés piloto
stoties ir nuotoliniu biidu pilotuojamo orlaivio. Tod¢l C2 sgsaja yra loginé, taciau fizinj
pavidalg turinti s3saja informacijai tarp nuotolinés piloto stoties ir nuotoliniu btdu
pilotuojamo orlaivio keistis, nuotoliniam pilotui suteikianti galimybe saugiai integruoti RPAS
1 pasaulinés aviacijos operacing aplinka, visy pirma rysiy, navigacijos ir steb¢jimo paslaugy
teikimo aplinka. Sie standartai ir rekomenduojama praktika yra pirmieji i§ dviejy planuojamy
C2 sasajos rezultaty.

Siuo metu Nuotoliniu bidu pilotuojamy orlaiviy sistemy komitetas rengia antrajj i§samesnj
dokumenty rinkinj, j kurj jtraukti su konkreciomis technologijomis susij¢ standartai ir
rekomenduojama praktika, o §j darbg uzbaigti ketinama 2022 m.

Atsizvelgdamos | EASA pastabas dél valstybéms skirto rasto AN 3/5.12-19/53, daugelis ES
valstybiy nariy pateiké¢ tokj pasitilyma: atsizvelgiant ] ypatingg orlaivio naudotojo ir
projektuotojo kompetencijos pasidalijimo pobiidj, konsultacijas dél valstybéms skirto rasto
pratesti, kol taps jmanoma susipaZinti su 6 priedo pakeitimo dokumenty projektu, o 6 ir 8
priedy priemimo procesa vykdyti lygiagre€iai, visy pirma, kiek tai susij¢ su nuotoliniy piloty
stociy patvirtinimu ir susitarianciyjy valstybiy pareigomis RPS nepertraukiamojo tinkamumo
skraidyti srityje. Siam pasitilymui ICAO nepritaré, o tai gali apsunkinti susijusiy ICAO
standarty ir rekomenduojamos praktikos perkélimg | Sajungos teis¢, nes reikia nustatyti
projektuotojy ir orlaiviy naudotojy RPS srities kompetencija.

Numatomi pakeitimai gali stipriai paveikti ES teisés akty, t. y. Komisijos reglamento (ES)
Nr. 748/2012!, Komisijos reglamento (ES) Nr. 1321/2014%, Komisijos reglamento (ES)

2012 m. rugpjucio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio
tinkamumo skraidyti sertifikavimo, orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio
sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifikavimo jgyvendinimo taisyklés
(OL L 224,2012 8 21, p. 1-85).
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Nr. 1178/20113 ir Komisijos reglamento (ES) Nr.965/2012% taip pat galbiit Komisijos
reglamento (ES) Nr. 452/2014° ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/3735, turinj.
Siekiant 1§ dalies pakeisti galiojancig teising sistemg taip, kad biity reglamentuojamas
tarptautiniu mastu ir vir§ atvirosios jiiros eksploatuojamy RPAS projektavimas, tipo
sertifikavimas ir naudojimas, naujus ICAO standartus ir rekomenduojamg praktika reikés
jtraukti j ES teisés aktus.

3.2. Pozicija, kurios turi biiti laikomasi Sajungos vardu

Sajunga pripazjsta, kad tarptautiniu lygmeniu reikia sukurti suderintg reglamentavimo
sistemg, kuri bty taikoma tarptautiniu mastu ir vir§ atvirosios juros pagal skrydziy pagal
prietaisus taisykles eksploatuojamy RPA projektavimui, tipo sertifikavimui ir naudojimui.
Dviejuose ICAO valstybéms skirtuose raStuose pasiiilyti pakeitimai padés siekti Sio tikslo.

Todé¢l sitiloma pozicija, kurios turi biti laikomasi Sgjungos vardu, yra pritarti visiems
siilomiems pakeitimams.

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi, jei ICAO taryba be esminiy korekcijy
priims pasitilytus Cikagos konvencijos pakeitimus, yra, atsakant j atitinkamus ICAO
valstybéms skirtus raStus, nepranesti apie nepritarimg ir pranesSti apie priimtos priemonés
laikymasi. Jei Sajungos teisés aktais nuo naujai priimty standarty ir rekomenduojamos
praktikos biity nukrypta po numatytos ty standarty ir rekomenduojamos praktikos taikymo
pradzios dienos, t. y. 2024 m. lapkri¢io 28 d., ICAO turéty biiti pranesta apie skirtuma nuo ty
konkreciy standarty ir rekomenduojamos praktikos.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procedirinis teisinis pagrindas
4.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucing struktiirg .

2014 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dél orlaiviy nepertraukiamojo
tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir §ias uzduotis
atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362, 2014 12 17, p. 1-194).

2011 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 311, 2011 11 25, p. 1-193).

2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediros (OL L 296, 2012 10 25, p. 1-148).

2014 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 452/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams, vykdomiems
treciyjy Saliy vezéjy, susije techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 133, 2014 5 6,
p. 12-26).

2017 m. kovo 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/373, kuriuo nustatomi oro eismo
valdymo ir oro navigacijos paslaugy teikéjy, kity oro eismo valdymo tinklo funkcijy vykdytojy ir ty
subjekty priezitiros bendrieji reikalavimai, panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 482/2008,
jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 1034/2011, (ES) Nr. 1035/2011 ir (ES)2016/1377 ir i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 677/2011 (OL L 62,2017 3 &, p. 1-126).
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SESV 218 straipsnio 9 dalis taikoma neatsizvelgiant ] tai, ar Sgjunga yra organo nar¢ arba
susitarimo 3alis’.

Savoka ,, teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taCiau ,,gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj ‘.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

ICAO taryba yra susitarimu, t. y. Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau — Cikagos
konvencija), jsteigtas organas.

Pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba tvirtina tarptautinius standartus ir
rekomenduojama praktika, kurie jtraukiami j Cikagos konvencijos priedus. Sie aktai turi
teising galig. Tam tikra teisiné Siy akty galia gali priklausyti nuo praneSimy apie nepritarimg ir
skirtumus ir nuo ty praneSimy salygy. Todél Sajungos pozicijos dél tokiy praneSimy
priémimas priklauso SESV 218 straipsnio 9 dalies taikymo sriciai.

Numatomi aktai gali stipriai paveikti ES teisés akty, t.y. Komisijos reglamento (ES)
Nr. 748/2012°, Komisijos reglamento (ES) Nr. 1321/2014!°, Komisijos reglamento (ES)
Nr. 1178/2011'!, Komisijos reglamento (ES) Nr.965/2012!2, taip pat galbiit Komisijos
reglamento (ES) Nr.452/2014'% ir Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2017/3734,
turinj. Siekiant i$ dalies pakeisti galiojancig teisine sistemg taip, kad buty reglamentuojamas
tarptautiniu mastu ir vir§ atvirosios juros eksploatuojamy RPAS projektavimas, tipo
sertifikavimas ir naudojimas, naujus ICAO standartus ir rekomenduojamg praktika reikés
itraukti | ES teisés aktus. Tod¢l ES teisés aktai turés buti atitinkamai pakeisti.

Pagrindinis siiilomy pakeitimy tikslas — nustatyti tarptautiniu mastu ir vir§ atvirosios juros
pagal skrydZiy pagal prietaisus taisykles eksploatuojamy nuotoliniu biidu pilotuojamy orlaiviy

7 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLIL:EU:C:2014:2258, 64 punktas.
8 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,

ECLIL:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.

2012 m. rugpjuacio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio
tinkamumo skraidyti sertifikavimo, orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio
sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifikavimo jgyvendinimo taisyklés
(OL L 224,2012 8 21, p. 1-85).

2014 m. lapkric¢io 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dél orlaiviy nepertraukiamojo
tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir §ias uzduotis
atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362, 2014 12 17, p. 1-194).

2011 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 311, 2011 11 25, p. 1-193).

2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediros (OL L 296, 2012 10 25, p. 1-148).

2014 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 452/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams, vykdomiems
treciyjy Saliy vezéjy, susije techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 133, 2014 5 6,
p. 12-26).

2017 m. kovo 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/373, kuriuo nustatomi oro eismo
valdymo ir oro navigacijos paslaugy teikéjy, kity oro eismo valdymo tinklo funkcijy vykdytojy ir ty
subjekty priezitiros bendrieji reikalavimai, panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 482/2008,
jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 1034/2011, (ES) Nr. 1035/2011 ir (ES)2016/1377 ir i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 677/2011 (OL L 62,2017 3 &, p. 1-126).
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projektavimo, tipo sertifikavimo ir naudojimo teising sistema. Pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj
Stuo klausimu Sgjunga turi iSimting i1Sorés kompetencija.

Priimtu aktu susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekei¢iama.

Todél sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo priimto akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu priimtu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i§ ty tiksly ar
daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra tik
papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindziamas tik vienu

materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis priimto akto tikslas ir turinys yra susije su bendraja transporto politika.
Todé¢l sitlomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 100 straipsnio 2 dalis.
4.3. ISvada

Sitlomo Tarybos sprendimo teisinis pagrindas — Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
(SESV) 100 straipsnio 2 dalis kartu su 218 straipsnio 9 dalimi.

LT



LT

2021/0027 (NLE)
Pasitlymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi buti laikomasi Tarptautinés civilinés

aviacijos organizacijos (ICAO) tarybos 222-ojoje sesijoje, dél numatomo Tarptautinés

civilinés aviacijos konvencijos 1 priedo 177 pakeitimo, 2 priedo 47 pakeitimo, 8 priedo
108 pakeitimo, 10 priedo 90 pakeitimo ir 10 priedo naujo VI tomo priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) 1947 m. balandzio 4 d. jsigaliojo Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (toliau —
Cikagos konvencija), kuria reguliuojamas tarptautinis oro susisiekimas. Ja jsteigta
Tarptautine civilinés aviacijos organizacija (toliau — ICAO);

(2)  valstybés narés yra Cikagos konvencijos susitarian¢iosios valstybés ir ICAO narés, o
Sajunga turi stebétojos statusg tam tikruose ICAO organuose. ICAO taryboje
atstovaujama septynioms valstybéms naréms;

3) pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba gali patvirtinti tarptautinius
standartus ir rekomenduojama praktikg ir jtraukti juos i Cikagos konvencijos priedus;

(4) ICAO taryba savo 222-ojoje sesijoje ketina priimti Cikagos konvencijos 1 priedo
., Personalo licencijavimas* 177 pakeitima, 2 priedo , Skrydziy taisykles” 47
pakeitima, 8 priedo ,, Orlaiviy tinkamumas skraidyti“ 108 pakeitimg, 10 priedo
,, Aviacijos telekomunikacijos” V tomo 90 pakeitima, susijusj su nuotoliniu bidu
pilotuojamy orlaiviy sistemy C2 sgsajos sistemomis ir procediromis, ir naujg 10
priedo VI toma;

%) pagrindinis siilomy pakeitimy tikslas — nustatyti tarptautiniu mastu ir vir§ atvirosios
juros pagal skrydziy pagal prietaisus taisykles eksploatuojamy nuotoliniu biidu
pilotuojamy orlaiviy projektavimo, tipo sertifikavimo ir naudojimo teising sistemg.
Sajunga tvirtai remia I[CAO pastangas nustatyti $ig teising sistema;

(6) tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi ICAO taryboje,
nes 1 priedo 177 pakeitimas, 2 priedo 47 pakeitimas, 8 priedo 108 pakeitimas, 10
priedo V tomo 90 pakeitimas ir priimtas 10 priedo naujas VI tomas bus privalomi
Sajungai ir galés stipriai paveikti Sajungos teisés akty, t. y. Komisijos reglamento (ES)
Nr. 748/2012"%, Komisijos reglamento (ES) Nr. 1321/2014'¢, Komisijos reglamento

2012 m. rugpjucio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr.748/2012, kuriuo nustatomos orlaivio
tinkamumo skraidyti sertifikavimo, orlaivio ir susijusiy gaminiy, daliy bei prietaisy aplinkosauginio
sertifikavimo, taip pat projektavimo ir gamybiniy organizacijy sertifikavimo jgyvendinimo taisyklés
(OL L 224, 2012 8 21, p. 1-85).
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(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(ES) Nr. 1178/2011"7, Komisijos reglamento (ES) Nr. 965/2012'%  taip pat galbiit
Komisijos reglamento (ES) Nr. 452/2014'" ir Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) 2017/373%, turinj;

ICAO tarybos 222-o0joje sesijoje arba bet kurioje vélesnéje sesijoje Sgjungos pozicija
del numatomo 1 priedo 177 pakeitimo, 2 priedo 47 pakeitimo, 8 priedo 108 pakeitimo,
10 priedo V tomo 90 pakeitimo ir 10 priedo naujo VI tomo priémimo, kaip nurodyta
valstybéms skirtuose raStuose AN 7/67.1.1-19/52 ir AN 3/5.12-19/53, turéty biti
pritarti visiems $iems pakeitimams. Sia pozicija Sajungos vardu turéty kartu pareiksti
Sajungos valstybés narés, kurios yra ICAO tarybos narés;

priimti Cikagos konvencijos 1, 2, 8 ir 10 priedy pakeitimai bus privalomi visoms
ICAO valstybéms naréms, jskaitant visas ICAO priklausancias Sajungos valstybes
nares, laikantis Cikagos konvencijos nuostaty ir neperzengiant ja nustatyty riby;

pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj bet kuri valstybé, kuriai praktiskai pernelyg
sudétinga visais atzvilgiais atitikti kurj nors tokj tarptautinj standartg ar procedura arba
visapusiSkai suderinti savo taisykles ar praktika su kuriuo nors tokiu tarptautiniu
standartu ar procediira arba kuri nusprendzia, kad jai biitina priimti taisykles ar
praktika, kokiu nors konkreCiu aspektu besiskirianius nuo ty, kurie nustatyti
tarptautiniu standartu, turéty nedelsdama pranesti ICAO apie savo ir tarptautiniu
standartu nustatytos praktikos skirtumus;

pagal Cikagos konvencijos 90 straipsnj kiekvienas toks priedas arba jo pakeitimas
jsigalioja per tris ménesius nuo jo perdavimo ICAO susitarian¢iosioms valstybéms
arba pasibaigus ilgesniam laikui, kurj gali nustatyti ICAO taryba, jeigu per §j
laikotarpj dauguma ICAO susitarianciyjy valstybiy nepranesa apie savo nepritarima;

Sajungos pozicija, ICAO tarybai priemus 1 priedo 177 pakeitimg, 2 priedo 47
pakeitimag, 8 priedo 108 pakeitimg, 10 priedo V tomo 90 pakeitimg ir 10 priedo nauja
VI tomga, apie kuriuos ICAO generalinis sekretorius turi pranesti taikydamas ICAO
valstybéms skirty rasty procediirg, turéty biiti nepranesti apie nepritarimg ir pranesti
apie ty pakeitimy laikymasi. Jei Sajungos teisé€s aktais nuo naujai priimty standarty ir
rekomenduojamos praktikos biity nukrypta po numatytos ty standarty ir
rekomenduojamos praktikos taikymo pradzios dienos, t.y. 2024 m. lapkric¢io 28 d.,
ICAO turéty buti praneSta apie skirtumg nuo ty konkreciy standarty ir

20

2014 m. lapkric¢io 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dél orlaiviy nepertraukiamojo
tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo naudoti ir Sias uzduotis
atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362, 2014 12 17, p. 1-194).

2011 m. lapkric¢io 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos orlaiviy jgula susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediros (OL L 311, 2011 11 25, p. 1-193).

2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams susij¢ techniniai
reikalavimai ir administracinés procediros (OL L 296, 2012 10 25, p. 1-148).

2014 m. balandzio 29 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 452/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu skrydziams, vykdomiems
treciyjy Saliy vezéjy, susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 133, 2014 5 6,
p. 12-26).

2017 m. kovo 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)2017/373, kuriuo nustatomi oro eismo
valdymo ir oro navigacijos paslaugy teikéjy, kity oro eismo valdymo tinklo funkcijy vykdytojy ir ty
subjekty prieziiros bendrieji reikalavimai, panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 482/2008,
jgyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 1034/2011, (ES) Nr. 1035/2011 ir (ES) 2016/1377 ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 677/2011 (OL L 62,2017 3 8, p. 1-126).
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rekomenduojamos praktikos. Sia pozicija turéty pareiksti visos Sajungos valstybés
nares,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi 222-ojoje ICAO tarybos sesijoje
arba vienoje i§ vélesniy sesiju, yra pritarti sialomam Cikagos konvencijos 1 priedo
177 pakeitimui, 2 priedo 47 pakeitimui, 8 priedo 108 pakeitimui, 10 priedo V tomo
90 pakeitimui ir 10 priedo naujo VI tomo priémimui.

2. Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi, jei ICAO taryba be esminiy
korekcijy priims siiloma Cikagos konvencijos 1 priedo 177 pakeitima, 2 priedo 47
pakeitima, 8 priedo 108 pakeitima, 10 priedo V tomo 90 pakeitimg ir 10 priedo nauja
VI toma, kaip nurodyta 1 dalyje, yra, atsakant j atitinkamus ICAO valstybéms skirtus
rastus, nepranesti apie nepritarimg ir pranesti apie priimtos priemonés laikymasi. Jei
Sajungos teisés aktais nuo naujai priimty standarty ir rekomenduojamos praktikos
buty nukrypta po numatytos ty standarty ir rekomenduojamos praktikos taikymo
pradzios dienos, t.y. 2024 m. lapkri¢io 28 d., ICAO turéty biti praneSta apie
skirtumg nuo ty konkreciy standarty ir rekomenduojamos praktikos.

2 straipsnis

1 straipsnio 1 dalyje nurodyta pozicija kartu pareiskia Sgjungos valstybés narés, kurios yra
ICAO tarybos nares.
1 straipsnio 2 dalyje nurodyta pozicija pareiskia visos Sgjungos valstybés narés.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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